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BATTERY SAFETY GUIDELINES
DO NOT replace the battery with a different model.

FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited to This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material. device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
DO NOT touch the battery if material is leaking and seek immediate medical attention if protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
any material comes into contact with your skin or eyes. uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
itself), or other non-standard operating condition. no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
Home DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
mRAGGN laws and regulations. turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents one or‘more of the following rr)gasures:
= latile, hazard d can be harmful -- Reorient or relocate the receiving antenna.
[{ PgUp are volatile, hazardous, and can be harmful. - . N X
ncrease the separation between the equipment and receiver.
BARTLETT MAG N ETI C SerlK - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
\ the receiver is connected.
3 MODES WIRELESS ALUMINUM HE s ) PgDn N — CAUTION: o ) - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
MAGN ET|C SW|TCH KEYBOARD ‘ o Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
e c electric shock. following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and
= (2) this device must accept any interference received, including interference that
/? Shift t oA This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that may cause undesired operation.
u oA © x comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
’ o RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
2N ) N interference. (2) This device must accept any interference, including interference that may 1. Cleaning Instructions: Before cleaning, always unplug the device from the computer's
Ctrl Win Alt —_— FN Ctrl - + - ) X i ; ; i
. cause undesired operation of the device. USB port. Clean the surfaces with a soft, dry cloth. For stubborn dirt, use a cloth that is
contol J Il | opton command ) option ~ ov w slightly dampened with water. Do not use chemical agents or solvents. Ensure the devices
. ] Cet appareil contient des émetteurs / rscepteurs exemptés de licence Lo COmF"F‘E'V “I’ﬁbefg'se 'fec"”ge?:”glthem oned use of )
\\ \/ conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. - Ergonomic .ea th an ? ety Guide: Incorrect o‘r profonge u5§9 Fomputer equipment
) . - ) k . can lead to discomfort, fatigue, headaches and serious long-term injuries known as
. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas . N .
C m Wi causer diinterférences. (2) Cet apparel doit accepter toutes les interférences, y compris musculoskeletal disorders (MSDs). Please take relaxation breaks every 30-60 minutes.
BN 02981-24-16556 . . PP ) P o ; Y P! 3. WARNING: The product is not a toy. Please keep it out of reach of small children. The
Gaming Keyboard User Manual celles susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil. product contains small components that may pose a choking hazard.
How to connect the keyboard with device BT Connection Commands of key combinations with [FN] key How to recharge the keyboard

Dear user

Thank you for you choosing REDRAG(DN Brand, to protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, submersion
into water, plugging into improper current or voltage, and damage caused by
natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no
included in our warranty.

N

MAC/WIN switch Type C port

=

2.4G receiver storage slot 2.4G/OFF/BT mode

switch

Wired Connection

[2.4G/OFF/BT] switch on “OFF’, connect the keyboard to the computer with USB cable, the
computer will recognize and configure the keyboard automatically. The battery will be
charging when wired connection.

2.4G Wireless Connection

[2.4G/OFF/BT] switch on“2.4G", the M is yellow light flash, plug the USB receiver into your
computer USB port, the keyboard will connect with computer automatically.

If auto-connection unsuccessfully, or you want to connect to new device, plug out the USB
receiver, press and hold [FN]+[4] for 3 seconds, the M is yellow light flash quickly, plug the
USB receiver into computer USB port, after paired the M is yellow light steadily on.

1.[2.4G/OFF/BT] switch on “BT".

2.Press [FN]+[1/2/3] to choose relevant BT channel, the M flashes in Blue [1] or Green[2]
or Cyan[3]. Turn on BT function and searching for available devices, it will find “K767-WL-M
BT5.0_1/2/3" device names. Select the BT name to pair, after paired the M is steadily on.
To switch the Bluetooth connections between BT1/BT2/BT3, press [FN]+ [1/2/3].

IMPORTANT: CALIBRATE THE MAGNETIC SWITCH BEFORE
USING THE MAGNETIC SWITCH FUNCTION!

Product Features

Backlight

1. Press [FN] + [Shift_R] to cyclic switch default 19 backlight patterns. Press [FN] + [Space
bar] to turn ON/OFF backlight.

2. Press [FN] + [Enter] to switch the backlight color (available on limited light patterns).

3.Press [FN] +[ 1/ | ] to adjust backlight brightness, total 5 levels.

4. Press [FN] + [<~/—]to adjust light rotating speed, total 5 levels.
Backlight DIY: Press [FN] + [Back space] to enter DIY mode,
[Esc][AI[SIIWIIDI[<-1[—>][ T 1[ { ] lights on by default, press [FN] + [Back space] again to
start recording, A will flash till the recording completed, continuously press the key to
select the color you want to set (except [FN]), once key light color setting are
completed, press [FN] + [Back space] to save.

[WIN] lock
Press [FN] + [WIN] to lock [WIN] key, repeat to unlock. (DO NOT lock the key when using
MACO.S.)

Windows/MAC shortcut keys switching
Toggle the [MAC/WIN] switch.

WINDOWS O.S. MACO.S,

FN+F1: Screen brightness - F1: Screen brightness -/ FN+F1=F1

FN+F2: Screen brightness + F2: Screen brightness +/ FN+F2=F2

FN+F3: Multiple windows F3: Multiple task / FN+F3=F3

FN+F4: Speech recognition (0.S. win10 or later) F4: Siri / FN+F4=F4

FN+F5: Show desktop F5: Show desktop / FN+F5=F5

FN+F6: Search F6: Search / FN+F6=F6
FN+FT: Pre track FT7: Pre track / FN+F7=F7
FN+F8: Play/Pause F8: Play/Pause / FN+F8=F8
FN+F9: Next track F9: Next track / FN+F9=F9
FN+F10: Mute F10: Mute / FN+F10=F10
FN+F11: Volume - F11:Volume -/ FN+F11=F11

FN+F12: Volume + F12:Volume +/ FN+F12=F12

Restore factory settings
Press and hold [FN] + [Esc] for 6 seconds.

For magnetic switch RT function, DKS & more adjustable function, please go to Redragon
official website/ web-driver website: http://www.redragonzone.com / http://launcher.re-
dragonzone.com to connect to web-driver, enable more possibility of your Redragon
keyboard.

WARNING: Please keep objects with strong magnetic fields
away from the keyboard to prevent any malfunction in the
magnetic switch parts.
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When battery is low, the backlight will turn off, and [a] indicator will red light flash
slowly when pressed a key.

Connect the keyboard with computer for charging.

Battery power indicator: On wireless connection, press and hold [FN] + [PgDn], [1] [2] [3]
[4] [5] [6] [7] [8] [9] [0] are green lights on to show the battery level, each key light
represents 10%, when battery power lower to 30%, [1] [2] [3] will red light on, release to
back to current backlight mode.

AWarning: Charging Input: 5V-—=1A
DO NOT use fast-charging adapter to recharge your keyboard !
Built-in Li-thion battery 1 unit.

FAQ

1. If the keyboard doesn’t respond, please check if the keyboard’s USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, ortry another USB port on
the computer.

2. If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards USB cable from the
computer immediately. Wipe off excess liquid and put the keyboard in a dry and
ventilated place. Make sure the keyboard is dried naturally before the next use.

GO

QUALITY
ASSURED

Prezado usuario,
Obrigado por escolher a marca R@DRAG@N . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdao em dgua, ligagao em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagbes ou terremotos,
néo estao incluidos.

2. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecas avulsas ndo estao

incluidas em nossa garantia.

Como conectar o teclado ao dispositivo

Alterne a chave MAC/WIN Porta tipo C

=

& =
WIN MAC 24G OFF BT

.

Ranhura de armazenamento
do receptor 2.4G

Troca de modo 2.4G/OFF/BT

Conexao com fio

Com o interruptor [2.4G/ OFF/OFF] na posicao "OFF", conecte o teclado ao computador com
0 cabo USB, o computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente. A bateria
sera carregada quando o teclado estiver em conexao com fio.

Conexao sem fio 2.4 G

Com o seletor [2.4G/OFF/BT] na posicdo “2.4G", o indicador M piscara em luz amarela.
Conecte o receptor USB a porta USB do computador e o teclado serd conectado
automaticamente.

Se a conexao automética nao ocorrer, ou se vocé desejar conectar a um novo dispositivo,
desconecte o receptor USB e mantenha pressionadas as teclas [FN]+[4] por 3 segundos. O
indicador M piscaré rapidamente em amarelo. Em seguida, conecte o receptor USB a porta
USB do computador; ap6s o pareamento, o indicador M permanecera aceso em amarelo.

Conexao com BT

1. Chave [2.4G/OFF/BT] em “BT".

2. Pressione [FN]+[1/2/3] para selecionar o canal BT correspondente. O indicador M
piscara em azul [1], verde [2] ou ciano [3]. Ative a fungdo BT e procure os dispositivos
disponiveis. Sera exibido o nome de dispositivo “K767-WL-M BT5.0_1/2/3". Selecione o
nome no BT para parear. Apds o pareamento, o indicador M permanecera aceso.

Para alternar entre as conexdes BT BT1/BT2/BT3, pressione [FN]+[’1 /2/31.
IMPORTANTE CALIBRE O INTERRUPTOR MAGNETICO ANTES DE
USAR A FUNCAO!

Caracteristicas do produto

Retroiluminacao

1. Pressione [FN] + [Shift_R] para alternar entre os os 19 padrdes de iluminagdo.. Pressione
[FN] + [Barra de Espaco] para Ligar/Desligar a retroiluminagéo.

2. Pressione [FN] + [Enter] para alterar a cor da iluminacéo (disponivel somente em alguns
padroes de luz).

3. Pressione [FN] + [ 1 / | ] Para ajustar o brilho da retroiluminagéo, com um total de cinco
niveis.

4. Pressione [FN] + [<—/—]para ajustar a velocidade de rotacao da luz, com um total de
cinco niveis.

5. Retroiluminagao personalizada: Pressione [FN] + [Backspace] para entrar no modo DIY
(personalizado). As teclas [Esc][AI[SIIWI[DI[<-1[->1[ T I[ \ ] acenderéo por padrao.
Pressione [FN] + [Backspace] novamente para iniciar a gravacao. O indicador A piscard
até que a gravagao seja concluida. Pressione as teclas continuamente para
selecionar a cor desejada (exceto [FN]). Quando terminar de definir as cores das teclas,
pressione [FN] + [Backspace] para salvar.

[WIN] Bloqueio

Pressione [FN] + [WIN] para bloquear a tecla [WIN], repita para desbloquear (NAO

bloqueie a tecla se utilizar no sistema operacional MAC).

Atalhos de teclas para alternar entre Windows/MAC

Alterne a chave [MAC/WIN].
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Comandos via combinacdes de teclas com a tecla [FN]

S.0. WINDOWS MACO.S,

FN +F1: Reduz o brilho da tela F1: Brilho datela- / FN+F1=F1

FN + F2: Aumenta o brilho da tela F2: Brilho datela+ / FN+F2=F2

FN + F3: Janelas mdltiplas F3: Tarefas multiplas/ FN+F3=F3

FN + F4: Reconhecimento de voz F4: Siri/ FN+F4=F4

(Win10 ou mais recente) F5: Exibir desktop/FN+F5=F5

FN +F5: Exibir desktop F6: Pesquisar/FN+F6=F6

FN +F6: Pesquisa F7: Faixa anterior/FN+F7 = F7

FN + F7: Faixa anterior F8: Tocar/Pausar /FN + F8 = F8

FN + F8: Tocar/Pausa F9: Préxima faixa/FN + F9 = F9

FN + F9: Proxima faixa F10: Mudo/FN + F10=F10

FN +F10: Mudo F11:Volume-/FN+F11=F11

FN + F11: Baixar o volume F12:Aumentar o volume / FN + F12=F12

FN +F12: Aumentar o volume

Restaura configuragoes de fabrica
Mantenha pressionada as teclas [FN] + [Esc] por 6 segundos.

Para fungdes do interruptor magnético, RT, DKS e outros ajustes, acesse o site oficial da
Redragon ou o site do driver: http://www.redragonzone.com / http://launcher.redragon-
zone.com para conectar-se ao driver online e ativar outros recursos no seu teclado
Redragon.
AVISO: Mantenha objetos com campos magnéticos fortes
longe do teclado para evitar o mau funcionamento das pecas
do interruptor magnético.
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Como recarregar o teclado

Quando a bateria estiver fraca, a retroiluminacao sera desligada e o indicador (a] indicador
piscara em vermelho lentamente quando for pressionada uma tecla.
Conecte o teclado ao computador para carregar.

Indicador de carga da bateria: Na conexao sem fio, mantenha pressionadas as teclas [FN] +
[PgDn]; as teclas [1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9] [0] acenderdo em verde para indicar o nivel da
bateria, sendo que cada tecla representa 10%. Quando a carga estiver abaixo de 30%, as teclas
[11[2] [3] acenderao em vermelho. Solte as teclas para retornar ao modo de retroiluminagao
atual.

AAviso: corrente de carga: 5V == 1A max
NAO use adaptador de carreg to rapido para recarregar o teclado!
Bateria de ion de litio embutida, 1 unidade

Duvidas frequentes

1. Se o teclado nao responder, verifique se o cabo USB do teclado esta inserido
corretamente na porta USB correspondente no computador, ou experimente outra
porta USB no computador.

2. Se vocé derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do
computador imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em um
local seco e ventilado. E importante que o teclado seque naturalmente
antes de utiliza-lo.

REDRAGO)

QUALITY
ASSURED
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Drogi Uzytkowniku
Dziekujemy za wybranie marki RE)RAG@N . Aby chronic¢ swoje prawa i korzysta¢ z
lepszej obstugi klienta, zwrd¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancjg w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkéd
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
gwarancja.

N

1

Podtaczanie klawiatury do urzadzenia

Przetgcznik MAC/WIN Port USB typu C

=

€ 2
WIN MAC 24G OFF BT
\
Gniazdo do przecahowywania Przetacznik trybu
odbiornika 2,4 GHz 2.4G/OFF/BT

Polaczenie przewodowe

Ustaw przetacznik [2.4G/OFF/BT] w pozycji, OFF” (wyt.) i podtacz klawiature do komputera za
pomoca kabla USB. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature. Bateria
bedzie sie tadowac w trakcie potaczenia przewodowego.

Potaczenie bezprzewodowe 2,4 GHz

Ustaw przefacznik [2.4G/OFF/BT] w pozycji,2.4G" (2,4 GHz). Dioda M zacznie migac¢ - podtacz
odbiornik USB do portu USB komputera, a klawiatura potaczy sie z komputerem
automatycznie.

Jesli automatyczne potaczenie nie powiedzie sie lub chcesz potaczyc sie znowym
urzadzeniem, odtacz odbiornik USB, nacisnij i przytrzymaj [FN]+[4] przez 3 sekundy. Dioda M
zacznie szybko migac na zétto - podtacz odbiornik USB do portu USB komputera. Po
sparowaniu dioda M zacznie $wieci¢ na zétto $wiattem ciagtym.
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Potaczenie BT

1. Ustaw przefacznik [2.4G/OFF/BT] w pozycji,,BT".

2. Naciénij [FN]+[1/2/3], aby wybra¢ odpowiedni kanat BT. Dioda M bedzie miga¢ w kolorze
niebieskim [1], zielonym [2] lub cyjanowym [3]. Wiacz funkcje BT i wyszukaj dostepne
urzadzenia. Znalezione zostanie urzadzenie o nazwie ,K767-WL-M BT5.0_1/2/3". Wybierz
nazwe urzadzenia BT do sparowania. Po sparowaniu M bedzie $wieci¢ $wiattem
ciggtym.

Aby przefacza¢ migdzy potaczeniami BT BT1/BT2/BT3, nacisnij [FN]+ [1/2/3].

WAZNE: PRZED UZYCIEM FUNKCJI PRZELACZNIKA MAGNETY-

CZNEGO NALEZY GO SKALIBROWA(!

Cechy produktu

Podswietlenie

1. Nacisnij [FN] + [Shift_R], aby cyklicznie przetacza¢ miedzy 19 domysInymi wzorami
podswietlenia. Nacisnij [FN] + [Spacjal, aby wtaczy¢/wytaczy¢ podswietlenie.

2. Naci$nij [FN] + [Enter], aby zmieni¢ kolor podswietlenia (dostepne w ograniczonej liczbie
wzoréw podswietlenia).

3. Naciénij [FN] + [ 1/ | ], aby zmieni¢ jasno$¢ podswietlenia (facznie 5 pozioméw).

4. Nacisnij [FN] + [<—/—], aby zmieni¢ predkos¢ rotacji efektu $wietlnego (facznie 5
poziomow).

5. Podswietlenie niestandardowe: Nacisnij [FN] + [Backspace], aby przejs¢ do trybu
niestandardowego. Klawisze [Esc][AI[SIIWI[DI[<-1[—>1[ 1 ][ | ] zaswieca sie domysInie.
Nacisnij ponownie [FN] + [Backspacel, aby rozpocza¢ rejestrowanie. Dioda A bedzie
migac do zakoriczenia rejestrowania. Kontynuuj naciskanie klawisza, aby wybrac zadany
kolor (z wyjatkiem [FN]). Po zakoriczeniu ustawiania koloru podswietlenia klawiszy nacisnij
[FN] + [Backspacel], aby zapisac ustawienia.

Blokada [WIN]

Nacisnij [FN]+[WIN], aby zablokowa¢ klawisz [WIN]. Naci$nij ponownie, aby odblokowac (nie

blokowa¢ klawisza podczas korzystania z systemu macOS).

Przelaczanie miedzy klawiszami skrétow w systemach Windows/Mac

Przefacz przetacznik [MAC/WIN].
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Funkcje kombinacji klawiszy z uzyciem klawisza [FN]

System operacyjny Windows System operacyjny macOS

FN+F1: Jasnos¢ ekranu - F1: Jasnoé¢ ekranu - / FN+F1=F1

FN+F2: Jasnos¢ ekranu + F2: Jasnos¢ ekranu + / FN+F2=F2

FN+F3: Przetaczanie okien F3: Przelaczanie zadari / FN+F3=F3

FN+F4: Rozpoznawanie mowy F4: Siri / FN+F4=F4

(system operacyjny Windows 10 lub nowszy) F5: Pokaz pulpit / FN+F5=F5

FN+F5: Pokaz pulpit F6: Wyszukiwanie / FN+F6=F6

FN+F6: Wyszukiwanie F7: Poprzedni utwdr / FN+F7=F7

FN+F7: Poprzedni utwér F8: Odtwarzanie/wstrzymanie / FN+F8=F8

FN+F8: Odtwarzanie/wstrzymanie F9: Nastepny utwdr / FN+F9=F9

FN+F9: Nastepny utwor F10: Wyciszenie / FN+F10=F10

FN+F10: Wycisz F11: Glosnos¢ - / FN+F11=F11

FN+F11: Glosnosc¢ - F12: Glosnos¢ + / FN+F12=F12

FN+F12: Glosnos¢ +

Przywracanie ustawien fabrycznych
Nacis$nij i przytrzymaj klawisze [FN] + [Esc] przez 6 sekund.

W celu skorzystania z funkcji przetacznika magnetycznego RT, funkcji DKS i innych opcji
regulacji odwiedz oficjalng strone Redragon lub strone sterownika: http://www.redragon-
zone.com / http://launcher.redragonzone.com, aby uzyskac dostep do sterownika i
odblokowac wigcej mozliwosci swojej klawiatury Redragon.
OSTRZEZENIE: Przedmioty emitujace silne pola magnetyczne
nalezy trzymac z dala od klawiatury, aby unikna¢ nieprawidto-
wego dziatania elementéw przetacznika magnetycznego.
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tadowanie klawiatury

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, podswietlenie wytacza sie, a wskaznik [a] miga
powoli czerwonym $wiattem po nacisnieciu przycisku. Podtacz klawiature do komputera w
celu natadowania je;j.

Wskazanie poziomu natadowania baterii: W przypadku potaczenia bezprzewodowego
nacisnij i przytrzymaj [FN] + [PgDn]. Klawisze [1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9] [0] Swieca sie
zielonym $wiattem, wskazujac poziom natadowania baterii, przy czym kazda dioda
odpowiada 10% natadowania. Gdy poziom natadowania baterii spadnie do 30%, diody [1] [2]
[3]1 zaczng $wiecic sie na czerwono. Zwolnij klawisze, aby powrécic do biezacego trybu
podswietlenia.

Ac:u zenie: Prad lad 5V = 1A maks.
Nie tadowac¢ klawiatury za pomoca adaptera do szybkiego fadowania !
Whbudowana bateria litowo-jonowa 1 sztuka.

Czesto zadawane pytania

1. Jedli klawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo
podtaczony do odpowiedniego ztacza USB w komputerze lub sprébuj uzy¢ innego
ztacza USB w komputerze.

2. W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtaczy¢ kabel
klawiatury USB od komputera. Wytrzyj nadmiar ptynu i umies¢ klawiature w cieptym i
przewiewnym miejscu. Przed nastepnym uzyciem upewnij sig, ze klawiatura naturalnie
wyschta.
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msiiancauuuiisng

\lasinad [2.4G/OFF/BT] Wiagiisnunis "OFF” Wausdadduasaidinduiniasnauiiinas
aaaaatiia USB n3asmanfinnaiavaniiuasinvuamdguainlaadnluld wuanaiay
ansafiaiandauwuuldany

asidiaucanuulsaing 2.4G

\lasdnad [2.4G/OFF/BT] agiisinunis “2.4G” M aznsewsuidudindas Wilkeudldne
Sudeueunan USB winAuwase USB uumanilinasuasna Aduasaasiiiaucdadumauiiieas
Taadn Tule

fnnnsidiaudalaada Tuldd lidusa wiaaadasnisidtansainduadnsaiddlni inaa
Udndrsudeyeynar USB aan udrnayu [FN1+[4] érelidunan 3 5uin M agasgwduiiud
wiavadnaig Wiauddndsudayana USB tindunasa USB uunaufiinasuasnanl
wavanfuguar M ashinfy
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Asiiauca BT

1. \ilaainad [2.4G/OFF/BT] Wiagvisinunu “BT”

2. aau [FN]+[1/2/3] wWialantasdeyanal BT AAmdas M azasewduiduindull]
wia 8udien[2] wiadh[3] taWeddu BT wazdunialnsaiinsanldeu anntiuazwuda
ainsal “K767-WL-M BT5.0_1/2/3” Tiidandia BT iadug navainiidugBausasud) Magy
finfly

mngavnssaunsiiansia BT sevine BT1/BT2/BT3 Wina [FN]+ [1/2/3]

fvdday: whiauiiausadadusimdannauladeudlenidu
fFIaduuuian!

AnLAMNLIADINAOAUN

Wuudalan

1.n@ [FN] + [Shift_R] iRasdunisuyusavsduuuzasiwuuda’la 19 ade na [FN] +
[Space bar] wiia ON/OFF 1Wuuda'lav

2.aa [FN] + [Enter] ilaaduduadluudalan
(fitvidanldnulddugduuunsyInianda)

3.aa [FN] + [1/]] Wadsunmsunusauanuainvaasluudalat fivieviua 5 svéiu
4.a0 [FN] + [«/—] Wiadfunisuyusauanusizasusstv fviovue 5 seéu
5.1uuda’lavinaan DIY: na [FN] + [Back space] watingTvua DIY W
[EscI[AI[SIIWIIDI[«-1[—1[11[}] ashaainemuaAivua’liaroniin Wina [FN] + [Back
space] dnafsiiaBuvinnisiuin A agnsewduaunssivnstiuiniasaduas Tinaydudne
13 (uniu [CAPS)) wiaidandiiqasiavaisifiadivan iadea & lWBaviaoua) Winayu
[FN] + [Back space] wiiaiiuiin

aaa [WIN]
aa [FN] + [WIN] iiadaniu [WIN] Winadng tiavinnisdandaa (lianansadaniu
[WIN] adiatddu Mac 0.S.)
Asndulusda Windows/MAC
aduaIat [MAC/WIN]
18

Advnisnauusiuduilu [FN]

WINDOWS 0.S. MACO.S,

FN+F1: aaanuaineviinea - F1: aaAmnuaineninaa -/ FN+F1=F1
FN+F2: tinauaiovineg + F2: wiuanuaiteniinaa +/ FN+F2=F2
FN+F3: via1e windows F3: iaeeu / FN+F3=F3

FN+F4: anssanane F4: Siri /| FN+F4=F4

(0.5.Win10 w3aguluiininiiu) F5: ugaviaarviayl / FN+F5=F5
FN+F5: ugaaiaddviayl F6: dunn / FN+F6=F6

FN+F6: Aum F7: uninnauwniih / FN+F7=F7
FN+F7: unsnfaunin F8: wau/vgathasa / FN+F8=F8
FN+F8: wau/vgadhnsm F9: unsnéia'lyl / FN+F9=F9

FN+F9: unnéalyl F10: fla / FN+F10=F10

FN+F10: fla F11: aaszauidas - / FN+F11=F11

FN+F11: apsvauden - F12: Ausveudey + / FN+F12=F12

FN+F12: ifinseauiod +

avA3avtiaGvAILGNAINTIINIU
aa [FN] + [ESC] @19liuduian 6 Junit

ansuoAdu RT faguaiindn, DKS uasleAtuiianunsadsuusslédunnninidu idaanu
wlull1é Tdsavdin iy ladadnoidunienisuas Redragon / web-driver website:
http://www.redragonzone.com / http://launcher.redragonzone.com ial@tansiafuiiu
1asnasf waindnanwlunstdonudbduasaua Redragon uasnm
dndiau: TdsarAuiagifisuuwimidnusegeliivineanndn
AtuasaiailasAulilidudiuleg vinvunaidné
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A5n152A15adiuase

iauuanailnanun Tuudalaviazduas uasndanauliuanoaniu [« aznsewsuidudung
28191

\andadduasaiinduiaiasnaniimasiiiaznsa

Tudavdanugwasunuaaas: attaudawuy'lsane Wina [FN] + [PgDn], [1] [2] [3]

[4] [5] [6] [7] [8] [9] [0] é1vq 13 aziilufidenainvdufiauaavszduaasuuainas 1aaln
wiazyuaraIdu 10% andvuuuaeaianadindasi 30% [1] [2] [3] avainoduidud
way UsasdandugTuualvuudalavitfagiu

Aﬁuﬁau: nszudlniivinnisisya: geda
ﬁ'm"lﬂaguﬁlﬂmas'uuuw'\'faL%"uwml‘vs'an
uuaaazatsaulaaaulué 1 Aau

5V=1A
iuasauasnau!

Anuvinuiiag

1. windduasahinausuas Tusaasadaginaraiaiiia USB
wavdduasalaidauidinduwasa USBuavaauiiiaasgnaasnia’li wiaaaswasa
USB shauuumaufieas

L wnnqavitzaswmavnlddtuaia ngannanane USB
wavftuasnaananndinauiieasluiui
Widavasnaraaninuauasbinvdduasaliluiiuisuasiianmadranldseain
anadaubiwilainAduasawrisausssundudinauldoiuluaiosalal

N

REDRAGO]
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Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REpRAGON entschieden haben. Zum
Schutz Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewdhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

N

. Verbrauchsmaterialien (wie Fupedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.
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So verbinden Sie das Tastatur mit dem Gerit

Schalter MAC/WIN Typ C-Anschluss

2.4G Empféngeraufnahmefach 2.4G/AUS/BT-Modusschalter

Verkabelte Verbindung

Schalten Sie den [2.4G/OFF/BT]-Schalter auf,,OFF", verbinden Sie die Tastatur tiber ein

USB-Kabel mit dem Computer. Der Computer erkennt die Tastatur automatisch und

konfiguriert sie. Der Akku wird aufgeladen, wenn er verkabelt ist.

2.4G Funkverbindung

[2.4G/OFF/BT] Schalten Sie,2.4G" ein, das M -Symbol blinkt gelb. Stecken Sie den

USB-Empfanger in den USB-Anschluss Ihres Computers, die Tastatur verbindet sich

automatisch mit dem Computer.

Wenn die automatische Verbindung fehlschlagt oder Sie eine Verbindung zu einem neuen

Gerét herstellen mochten, ziehen Sie den USB-Empfanger ab, halten Sie [FN]+[4] 3 Sekunden

lang gedriickt, das M -Symbol blinkt schnell gelb, stecken Sie den USB-Empfénger in den

USB-Anschluss lhres Computers, nach dem Koppeln leuchtet das M -Symbol gelb.

BT-Verbindung

1. Schalten Sie den Schalter [2.4G/OFF/BT] auf,BT"

2. Sie [FN]+[1/2/3] 3, um den entsprechenden BT-Kanal zu wihlen. M blinkt in Blau[1] oder
Griin[2] oder Cyan([3]. Schalten Sie die BT-Funktion ein und suchen Sie nach verfiigbaren
Geraten. Sie werden die Geratenamen ,K767-WL-M BT5.0_1/2/3" finden. Wahlen Sie einen
BT-Namen zum Koppeln aus. Nach dem Koppeln leuchtet M dauerhaft.

Um die BT-Verbindungen zwischen BT1/BT2/BT3, zu wechseln, driicken Sie [FN]+[1/2/3].
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WICHTIG: KALIBRIEREN SIE DEN MAGNETSCHALTER, BEVOR SIE
DIE MAGNETSCHALTERFUNKTION VERWENDEN!

Produktfunktionen

Hintergrundbeleuchtung

1. Driicken Sie [FN] + [SHIFT_R], um zyklisch zwischen den 19 Standard-Hintergrundbe
leuchtungsmustern zu wechseln. [FN] + [Leertaste] driicken, um die Hintergrundbeleuch
tung ein-/auszuschalten.

2. Driicken Sie [FN] + [Enter], um die Farbe der Hintergrundbeleuchtung zu dndern (nur bei
bestimmten Lichtmustern verfugbar).

3. Driicken Sie [FN] +[ T/ | ], um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einzustellen,
insgesamt 5 Stufen.

4. Driicken Sie [FN] + [<~/—>], um die Rotationsgeschwindigkeit des Lichts einzustellen
(insgesamt 5 Stufen).

5. Hintergrundbeleuchtung DIY: Driicken Sie [FN] + [Riicktaste], um den DIY-Modus
aufzurufen, [Esc][AI[S]IWI[DI[<-][>1[ T ][ L ] leuchtet standardméRig, driicken Sie erneut
[FN] + [Riicktaste], um die Aufzeichnung zu starten. Das Symbol A blinkt, bis die
Aufzeichnung abgeschlossen ist. Driicken Sie die Taste wiederholt, um die gewtinschte
Farbe auszuwahlen (aufler [FN]). Sobald die Einstellung der Tastenbeleuchtung
abgeschlossen ist, driicken Sie [FN] + [Rucktaste], um zu speichern.

[WIN]-Sperre

Driicken Sie [FN] + [WIN], um die [WIN]-Taste zu sperren, wiederholen Sie den Vorgang, um
die Sperre aufzuheben (Sperren Sie die Taste NICHT, wenn Sie sie auf dem MAC OS
verwenden)

Windows/MAC-Tastenkombinationsumschaltung
Umschalten des Schalters [MAC/WIN].
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Befehle von Tastenkombinationen mit der [FN]-Taste:

WINDOWS 0S MAC 0S

FN+F1: Bildschirmhelligkeit - F1: Bildschirmhelligkeit - / FN+F1=F1

FN+F2: Bildschirmhelligkeit+ F2: Bildschirmhelligkeit + / FN+F2=F2

FN+F3: Mehrere Fenster F3: Multiple Task / FN+F3=F3

FN+F4: Spracherkennung (WIN10 oder hdher) | F4: Siri / FN+F4=F4

FN+F5: Desktop anzeigen F5: Desktop anzeigen / FN+F5=F5

FN+F6: Suche F6: Suche/ FN+F6=F6

FN+FT: Vorlauf F7:Vorlauf / FN+F7=F7

FN+F8: Wiedergabe/Pause F8: Wiedergabe/Pause / FN+F8=F8

FN+F9: Nachster Titel F9: Nachster Titel / FN+F9=F9

FN+F10: Stummschalten F10: Stumm / FN+F10=F10

FN+F11: Lautstarke - F11: Lautstarke - / FN+F11=F11

FN+F12: Lautstarke + F12:Lautstarke + / FN+F12=F12

Werkseinstellungen
[FN]+[Esc ] fur 6 Sekunden gedriickt halten.

Fur die RT-Funktion des Magnetschalters, DKS und weitere einstellbare Funktionen
besuchen Sie bitte die offizielle Website von Redragon/die Website des Web-Treibers:
http://www.redragonzone.com / http://launcher.redragonzone.com, um eine Verbindung
zum Web-Treiber herzustellen und weitere Moglichkeiten Ihrer Redragon-Tastatur zu
aktivieren.

WARNUNG: Bitte bringen Sie keine Gegenstande mit starken
Magnetfeldern in die Nahe der Tastatur, da die magnetischen
Bauteile sonst beschadigt werden.
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So laden Sie die Tastatur auf

Wenn der Akku fast leer ist, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung aus und die Anzeige A
blinkt langsam rot, wenn eine Taste gedriickt wird. Verbinden Sie die Tastatur zum Aufladen
mit dem Computer.

Anzeige der Akkuleistung: Bei einer kabellosen Verbindung halten Sie [FN] + [PGDN], [1] [2]
[31 (4] [5] gedriickt. [6] [7] [8] [9] [0] leuchten griin und zeigen den Akkustand an, wobei jede
Tastenbeleuchtung 10% entspricht. Wenn die Akkuleistung auf 30 % sinkt, leuchten [1] [2] [3]
rot. Lassen Sie die Tasten los, um zum aktuellen Hintergrundbeleuchtungsmodus
zuriickzukehren.

AWarnung: Ladestrom 5V—=—1A max
Verwenden Sie KEINEN Schnellladeadapter zum Aufladen lhrer Tastatur !
1 integrierte Lithium-Batterie

FAQ

1. Wenn die Tastatur nicht reagieren sollte, priifen Sie bitte, ob das USB-Kabel der
Tastatur richtig mit dem USB-Anschluss am Computer verbunden ist oder wéhlen Sie
einen anderen USB-Anschluss am Computer.

2. Falls Sie Flussigkeit auf die Tastatur verschitten sollten, stecken Sie das USB-Kabel
bitte unverziiglich aus dem Computeranschluss aus. Wischen Sie die Flussigkeit ab
und bewahren Sie die Tastatur an einem warmen und gut beliifteten Ort auf. Die
Tastatur muss vor der néchsten Benutzung an der Luft trocknen.

REDRAGO|

QUALITY
ASSURED
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YBa)aeMblii No/ib30BaTeNb

cnacu6o 3a BbI6GOP MapKu [EDRAGON C Lenblo 3alWuMThl BaWWX Npas v ans 6onee
Ka4yeCcTBEHHOro O6Cl'|\/)KMEaHMﬂ Mbl MPOCKM Y4UTbIBaTb HaWK YCNOBUA rapaHTUn.

-

. B TeyeHue rapaHTUNHOIO NepUOAa rapaHTHs PacnpoCTPaHNETCs Ha yCTpaHeHne
NOBPEXAEHNIA, BbI3BaHHbIX NPO6AEMaMu B INeKTPUYECKON Lenu. MoBpexaeHus,
npov3oLeALne No BUHE YeN0BEKa, Takne Kak pa3bopka, XeCTK1e yapbl, NorpyxeHve B
BO/lY, NOAKNIOYEHME K LIeNy C HEHOPMATUBHbBIM TOKOM U/ HanpshKeHUeM, a Takxe
yuiep6, BbI3BaHHbIN CTUXUIAHBIMW 6eACTBUAMU, BKIOYAs NOXKap, HABOAHEHWE UK
3eMNeTPSCEHNe, B yCNIOBUS rapaHTUN He BKIKOYEHbI.

[N

. PacxopaHble fleTanu (Hanpumep, neaans A5 HOT) U paboTbl N0 3aMeHe 3anacHbIX YacTel B
rapaHTUIO He BK/TKOY€eHbI.
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MopknioueHne KnaBuartypbl

Nepexniouatens MAC/WIN Pasbem USB Type C

(o] @

7
WIN MAC 24G OFF BT

.

Orcex ana xparenus pecnsepa 24 MU Mepekniouatens pexumos 2,4 Mu/OFF/BT

MpoBogHOe nogknoueHne

YcraHosuTe nepeksnioyatens [2.4G/OFF/BT] B nonoxexue "OFF". Moakniounte KnaBmatypy K

KoMMbtoTepy ¢ nomoLbto USB-kabens. KomnbioTep BbINMOMHUT pacno3HaBaHne 1 HaCTPOIKY

KnaBuaTypbl aBToMaTyecku. lMpn NpoBOAHOM NOAKNIOUYEHNN HaUHeTCA 3apAaKa

KnaBuaTypbl.

BbecnpoBogHoe nogknovyeHne Ha yactorte 2,4 Ny

Mepeseaute nepekntoyarens [2.4G/OFF/BT] 8 nonoxexue "2.4G", nugukatop M HauHeT

muraTb Xentbim, nogknounte USB-pecusep 2,4 Ty kK USB-nopTy KomnbloTepa, Knasuatypa

aBTOMaTUYECKM COEANHITCA C KOMMbIOTEPOM.

Ecnu aBTOMaTMYECKOE NOAKITIOYEHME BbINOHUTL HE YAanoch UK Bbl XOTUTE NOAKIIOUNTLCA

K HOBOMY yCTpOWCTBY, ussnekute USB-pecmsep 13 pasbema USB, 3aTem HaxmuTte 1

ynepxwusaiite [FN]+[4] B TeueHune 3 cekyHa. NHaukaTop M HauHeT 6bICTPO MUraTh XenTbiM.

Moakniouunte USB-pecriBep k USB-nopTy komnbiotepa, nocne conpsikeHuns nHankatop M

HauHeT ropeTb NOCTOAHHO.

MoaknioueHune no BT

1. MepeBepute nepekntouatens [2.4G/OFF/BT] B nonoxeHve "BT".

2. Haxxmute knasuwm [FN]+[1/2/3], uTo6bl BbIGpaTh HyXHbil BT-KaHan, ungukatop M 6ynet
Muratb cuHUM [1], unu 3enexbim [2], unn rony6eim [3].
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Bkntouunte GpyHKUMIO BT 1 BBINOAHMTE MONCK AOCTYMHbIX YCTPONCTB, OyAeT HaljeHo OaHO
u3 yctpoicts "K767-WL-M BT5.0_1/2/3". Bbibepute flaHHOe ycTpoiicTeo BT ana
conp: , Mocse Bbino. conp: vHpukatop M HauHeT ropeTb NOCTOAHHO.
Jina cmeHbl BT-nogknioueHna Ha ipyroe ycTpoiicTso 13 cnvcka BT1/BT2/BT3, Haxmute
FN +[1/2/3].

BAXHO: BbINOJIHUTE KAJINBPOBKY MATHUTHbIX

MNEPEKJIOYATEJIEW, NPEXXAE YEM UCMNOJIb3OBATb ®YHKLUIO

MATHUTHDbIX MEPEKJTIOYATENEN!

Onucanmne GpyHKUMi

MopcBeTka

1. Haxumarite [FN]+[npaByto_SHIFT] ana umknuyeckoro nepeknioyeHma 19 pexunmos
NOACBETKU, AOCTYMHbIX MO yMmonyarwmio. Haxxmute [FN] + [[po6en], utobbl
BK/IOUNTH/BbIKIIOYNTL NOACBETKY.

2. Haxumaiite [FN] + [ENTER] ana umknuyeckoro nepeknoyeHns LBETOB NOACBETKN
(AOCTYNHO He ANA BCEX PEXXMMOB).

3. Haxmure [FN] + [ T /| ], uTo6bl HacTPOMTb APKOCTL NOACBETKMA, BCEro 5 ypOBHEN.

4. Haxkmute [FN] + [<=/—>], 4uTO6bI HACTPOUTL CKOPOCTH MPOGEXKY NMOACBETKM, BCETO YPOBHENA.

5. Monb3oBaTtenbckuii pexum nogeeeTku: Haxmute [FN] + [Back Spacel, utobbl BoiTy B
nonb3osatenbckuii pexum. Knasuwwm [ESC] [A] [S] [W] [D] [« 1[ T 1[>]1[V]
NoACBeUMBAIOTCA MO yMonyaHuto. BHoBb HaxmuTe [FN] + [Back Space], uto6bl HauaTb
3anucb, uHANKaTop Knasuwm A 6yaet muraTb [0 3aBeplueHua 3anucy. Haxumarite
HYKHYIO KNaBULLly HECKONbKO pa3, 4Tobbl BbIGPaTh LiBET, KOTOPbIN Bbl XOTUTE YCTaHOBUTH
(uBeT knasmww [FN] ycTaHOBUTbL Henb3s). 3aBepLUNB HACTPOIKY NOACBETKY, HAXKMUTE
[FN] + [Back Space], uTo6bl COXpaHUTb pe3ynbTar.

Bnokuposka knasuwum [WIN]

Haxmue [FN] + [WIN], uto6bl 3a6n0KmpoBath knasuiy [WIN], HaxmuTe NoBTOPHO, UTObbI

pa36nokmpoBaTh (6N10KMPOBKa KNABULLN HE BbINOMHAETCA NPW Ncnonb3osaHum Ha MAC OS).

MepeknioyeHve MeXxAay pexxnmamm ropavumnx Knasuw ana

Windows / MAC

Mcnonb3yiite nepekntoyatens [MAC/WIN].
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KomanpgHble Kom6uHauum c knasuwen [FN]

OCWINDOWS Mac 0S

FN+F1: fipkocTb 3KpaHa - F1: ApKocTb 3kpaHa -/ FN+F1=F1

FN+F2: fipkocTb 3kpaHa + F2: fipkocTb 3kpaHa +/ FN+F2=F2

FN+F3: Heckonbko okoH F3: Pa3nuyHble 3agaym / FN+F3=F3

FN+F4: fonocoBoi BBOg, F4: Siri / FN+F4=F4

(win10 unn 6onee no3pHss Bepcus) F5: Moka3atb pabounii cton / FN+F5=F5

FN+F5: Moka3atb paboyuit cton F6: Mouck / FN+F6=F6

FN+F6: Mounck F7: Npeppipywmii Tpek / FN+F7=F7

FN+FT: Mpepablaywimnin Tpek F8: Bocnpoussegenue/May3a / FN+F8=F8

FN+F8: BocnpoussepeHue/May3a F9: Cnepytowmii Tpek / FN+F9=F9

FN+F9: Cnegytowumin Tpek F10: be3 3Byka / FN+F10=F10

FN+F10: be3 38yKa F11: TpomkocTb - / FN+F11=F11

FN+F11: TpomKoCTb - F12:MpomkocTb +/ FN+F12=F12

FN+F12: T'pomKocTb +

C6poc K HacTpoiikam No yMon4aHuio
Haxxmute n ynepxusaiite [FNJ+[ESC ] B TeueHune 6 cekyHa.

[insa nonyyeHna nHpopmaumy o GyHKLMAX MarHUTHbIX nepekntouatenen RT, DKS n apyrux
HacTpavBaembix GYHKLMAX, NOXanyncTa, nocetute opuLmanbHbIn Be6-cainT KoMnaHum
Redragon un ee Be6-apaiisepa: http://www.redragonzone.com / http://launcher.redragon-
zone.com, 4Tobbl NOAKMNIOUNTLCA K BE6-ApaiiBepy 1 akTUBNPOBaTb AOMNONHUTENbHbIE
BO3MOXHOCTW BalLel KnasuaTypbl Redragon.
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BHUMAHUE: MoxanyiicTa, pacnonaraiiTe npeameTbl € CUIbHbIM
MarHUTHbIM NoJieM noganblue OT K/laBNuaTypbl, YTo6bl
ns6exarb c60eB B paboTe fleTaneit MarHMTHbIX
nepexnio4arenei.

3apagka Knasuartypbi

Mpy HU3KOM 3apAze akKyMyNIATOpa NOACBETKa BbIK/IOUNTCA, a NPU HaxaTuy Ha Nobyio
KNaByLLy MHAVKATOP NUTaHWA ] 6yneT MefIeHHO MIUTaTh KpacHbIM LiBeToM. MoakniounTe
KNnaBuaTypy K KOMMbloTepy AnA 3apAaKu.

MHankaTtop 3apana akkymynatopa: [Mpu 6ecnpoBoiHOM NOAKNIOUEHUMN HaKMUTE 1
yaepxusaiiTe knasuww [FN] + [PgDn], npu sTom nigukatopsel knasuw [1][2] [3] [4] [5] [6] [7]
[8] [9] [0] 6ynyT ropeTb 3eneHbiM, MOKasbiBas ypoBeHb 3apAaa 6atapen ¢ rpagaumen 10%.
Korpa ypoBeHb 3apsaaa 6atapen cH1snTtca fo 30%, nHavikatopbl knaswuw [1] [2] [3] 3aropatca
KpacHbIM. OTNYCTUTe HaXKaTble KNaBuLLKW, YTOObI BEPHYTbCA K TeKyLeMy PeXUMY MofCBETKY.

A Mpepynpexpenne: Tok sapagkn: Makc. 5B —=1A

HE ncnonb3yiiTe aganTep ¢ 6bicTpoil 3apaAKoii ANA 3apaAaKN
Baluell KnaBnatypbi!

BcTpoeHHbIN ANTUMIN-MOHHDbIN aKKyMynAaTop — 1 wr.

YacTo 3apaBaembie BONpocbl
1. Ecnv knaBuaTypa He pearupyeT, ybeantech B Tom, 4to USB-kabenb knasuaTypbl
BCTaB/ieH B COOTBETCTBYIOWMI USB-NopT Ha KoMnbloTepe, Takxe nonpobyiite

ncnonb3oath Apyroit USB-nopt Ha komnbloTepe.

2. Ecnvi Bbl NPONMAY XMUAKOCTb Ha KnasuaTypy, oTknounte USB-kabenb
KNaBMaTypbl OT KOMMbtoTePa. BbITprTe N3NNLLKM XKNAKOCTN 1
nomecTuTe KnaBnaTypy B Cyxoe v BEHTUSIMpyeMoe MecTo.
Y6epuTech, YTO KnaBuaTypa NoHOCTbIO BbICOX/1a €CTECTBEHHBIM
obpa3om, Npex /e Yem NCroNb30BaTh ee BHOBb.
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque WGQN Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles
de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.

~
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Comment connecter le clavier a I'appareil

Commutateur MAC/WIN Port de type C

=

€ 2
WIN MAC 24G OFF BT

.

Fente de rangement du récepteur 24G  Commutateur entre les modes 2.4G/Arrét/BT

Connexion filaire

Linterrupteur [2.4G/OFF (Arrét)/BT] étant sur « OFF », connectez le clavier & l'ordinateur &

I'aide du cable USB ; l'ordinateur reconnaitra et configurera le clavier automatiquement. En

connexion filaire, la batterie se recharge.

Connexion sans fil 2.4G

Le commutateur 2.4G/OFF/BT étant sur « 2.4G », l'indicateur M clignotant en jaune, branchez

le récepteur sur un port USB de votre ordinateur. Le clavier s'y connectera automatiquement.

Si la connexion automatique échoue, ou si vous volez vous connecter a un autre appareil,

débranchez le récepteur USB et maintenez [Fn]+[4] appuyés pendant 3 secondes ;

lindicateur M clignotera rapidement en jaune ; rebranchez le récepteur sur un port USB de
l'ordinateur et une fois I'appariement réussi l'indicateur M restera allumé sans clignoter.

Connexion BT

1. Faites glisser le commutateur [2.4G/OFF/BT] sur « BT ».

2. Appuyez sur [Fn]+[1/2/3]pour choisir le canal BT pertinent. Le voyant Mclignotera
rapidement en bleu [1], en vert [2] ou en cyan [3] Activez la fonction BT et recherchez des
appareils disponibles. Vous trouverez les noms « K767-WL-M BT5.0_1/2/3 ». Sélectionnez le
nom du BT & apparier ; une fois 'appariement réussi, le voyant Mrestera allumé sans
clignoter.

Pour commuter la connexion BT entre BT1/BT2/BT3, appuyez sur [Fn]+[1/2/3]
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IMPORTANT : ETALONNEZ L'INTERRUPTEUR MAGNETIQUE AVANT
D’UTILISER CETTE FONCTION

Caractéristiques du produit

Rétroéclairage

1. Appuyez sur [Fn]+[Maj droite] pour commuter en boucle parmi les 19 schémas de
rétroéclairage par défaut. Appuyez sur [Fn] + [Espace] pour activer ou désactiver le
rétroéclairage.

2. Appuyez sur [Fn]+[Entrée] pour commuter parmi les couleurs du rétroéclairage (disponible
pour certains schémas seulement).

3. Appuyez [Fn]+[ T / | ] pour régler la luminosité du rétroéclairage (5 niveaux au total).

4. Appuyez sur [Fn]+[<—/—] pour régler la vitesse de rotation de I'éclairage (5 niveaux au total).

5. Rétroéclairage par vous-méme (DIY) : appuyez sur [Fn]+[Retour] pour entrer dans le mode «
Faites-le vous-méme » (DIY) ; les touches [Echap] [Q], [S], [Z], [D], [<-], [>1.[ T 1et[ ]
s'éclairent par défaut. Réappuyez sur [Fn]+[Retour] pour lancer I'enregistrement. Le voyant
A clignotera jusqua la fin de I'enregistrement. Appuyez répétitivement sur la touche (sauf
[Fn]) pour sélectionner sa couleur. Une fois la sélection de la couleur des touches terminée,
appuyez sur [Fn]+[Retour] pour enregistrer.

Verrouillage de la touche [WIN]
Appuyez sur [Fn]+[WIN] pour verrouiller la touche [WIN] ; répétez pour déverrouiller (ne

verrouillez PAS la touche si vous travaillez sur le SE MAC)

Commutation des raccourcis clavier entre les SE Windows et MAC
Faites basculer le commutateur [MAC/WIN].
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Commandes par combinaisons avec la touche [Fn]

SE Windows SE Mac

Fn+F1: luminosité de ' écran - F1: luminosité de |’ écran -/ Fn+F1=F1
Fn+F2 : luminosité de ['écran + F2: luminosité de |" écran + / Fn+F2=F2
Fn+F3: plusieurs fenétres F3: plusieurs taches / Fn+F3=F3
Fn+F4 : reconnaissance de voix F4: Siri / Fn+F4=F4

(S.E. Win 10 ou plus récent) F5: affiche le bureau / Fn+F5=F5
Fn+F5: affiche le bureau F6: rechercher / Fn+F6=F6

Fn+F6 : rechercher F7: piste précédente / Fn+F7=F7
Fn+F7 : piste préc. F8: lecture/pause / Fn+F8=F8

Fn+F8: lecture/pause F9: piste suivante / Fn+F9=F9

Fn+F9: piste suiv. F10: sourdine / Fn+F10=F10

Fn+F10: sourdine F11: volume+/Fn+F11=F11

Fn+F11:volume - F12:volume +/ Fn+F12=F12

Fn+F12:volume +

Réinitialisation aux paramétres d'usine
Appui long (6 secondes) sur [Fn]+[Echap].

Pour la fonction de déclenchement rapide, la DKS (frappe dynamique) et d'autres fonctions
réglables des interrupteurs magnétiques, ouvrez le site officiel ou le site du web-driver de
Redragon : http://www.redragonzone.com / http://launcher.redragonzone.com pour vous
connecter au web-driver et activer plus de possibilités de votre clavier Redragon.
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AVERTISSEMENT : éloignez du clavier tout objet doté d’un fort
champ magnétique pouvant altérer le fonctionnement des
interrupteurs magnétiques.

Comment recharger le clavier
Quand la batterie faiblit le rétroéclairage séteint, et si vous appuyez sur une touche
Iindicateur (a] clignote lentement en rouge. Connectez le clavier a l'ordinateur pour le charger
Indicateur de charge de la batterie : en connexion sans fil, maintenez appuyés [Fn]+[Pg
suiv]. [1], [2], [3], [4], [5], [6], [7], [8], [9] et [0] sont des voyants verts qui indiquent le niveau de
charge (chacun correspond a 10 %). Si la charge est inférieure a 30 %, les voyants [1], [2] et [3]
s'allument en rouge. Reldchez pour revenir au mode de rétroéclairage en cours.

AAvertissement : Courant de charge : 5V—=1A max

N’UTILISEZ PAS d’adaptateur a chargement rapide pour recharger le
clavier.

1 batterie lithium-ion intégrée.

FAQ

1. Sile clavier ne répond pas, vérifiez si le cable USB de celui-ci est correctement branché
sur le port correspondant de |'ordinateur, ou essayez sur un autre port USB.

2. En cas de déversement d'un liquide sur le clavier, débranchez immédiatement le cable
USB de I'ordinateur. Essuyez I'excédent de liquide et placez le clavier dans un lieu sec
et aéré. Assurez-vous que le clavier a bien séché, de maniére naturelle, avant de le
réutiliser.

ASSURED
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Estimado usuario
Gracias por elegir mmoﬂ Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersion en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.
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Como conectar el teclado a un dispositivo
Interruptor MAC/WIN Puerto tipo C

=0 ey

WIN MAC 2.4G OFF BT

Ranura de almacenamiento del
receptor de 2,4 GHz

Interruptor de modo 2,4 G/Apagado/BT

Conexion por cable

Mueva el interruptor de [2,4 G/Apagado/BT] a “Apagado’, conecte el teclado a la
computadora con un cable USB, la computadora reconocera y configurard el teclado
automaticamente. La bateria se cargara cuando esté conectado por cable.

Conexion inalambrica de 2,4 GHz

Mueva el interruptor de [2,4 G/Apagado/BT] a“2.4G", el indicador M destellara con una luz
amarilla, conecte el receptor USB al puerto USB de la computadora y el teclado se conectara
automaticamente.

Si la conexion automatica falla o si desea conectarse a un dispositivo nuevo, desconecte el
receptor USB, presione los botones [FN]+[4] durante 3 segundos, la luz amarilla del indicador
M destellar rapidamente, conecte el receptor USB al puerto USB de la computadora,
después de sincronizar, la luz amarilla del indicador M permanecera encendida de forma
continua.

Conexion por BT

1. Mueva el interruptor de [2,4 G/Apagado/BT] a“BT".

2. Pulse [FN]+[1/2/3] para elegir el canal BT correspondiente, el indicador M destellara en
azul [1], verde [2] o cian [3]. Active la funcién BT y busque dispositivos disponibles;
encontrara el dispositivo con el nombre “K767-WL-M BT5.0_1/2/3".

37

Elija el nombre BT para sincronizarlo; una vez sincronizado, el indicador M se iluminara de
forma constante.
Para cambiar las conexiones BT entre BT1/BT2/BT3, presione [FN]+ [1/2/3].

IMPORTANTE: ;CALIBRE EL INTERRUPTOR MAGNETICO ANTES DE
UTILIZAR LA FUNCION DE INTERRUPTOR MAGNETICO!

Caracteristicas del producto

Retroiluminacion

1. Presione [FN]+[Mayus_D] para cambiar por ciclos entre los 19 patrones de retroiluminacion
predeterminados. Pulse [FN]+[Barra espaciadora] para encender/apagar la retroiluminacion.

2. Pulse [FN]+[Intro] para cambiar el color de la retroiluminacién. (Disponible en patrones de
luz limitados).

3.Pulse [FN]+[ 7/ | ] para ajustar el brillo de la retroiluminacion. Hay 5 niveles en total.

4. Pulse [FN]+[</—] para ajustar la velocidad de rotacién de la luz. Hay 5 niveles en total.
Personalizacion de la retroiluminacion: pulse [FN]+[Retroceso] para entrar en el modo de

5. personalizacién, las teclas [Esc][A][SIIWI[D][<-][->1[ T ][ | ] se encenderan por defecto. Pulse
[FN]+[Retroceso] de nuevo para comenzar a grabar, el indicador A destellara hasta que
finalice la grabacion; presione continuamente las teclas para elegir el color que quiera
establecer (excepto [FN]). Una vez que se haya completado la configuracion del color de la
luz de las teclas, presione [FN]+g[Retroceso] para guardar.

Bloqueo de [WIN]
Pulse [FN] + [WIN] para bloquear la tecla [WIN], repita la operacién para desbloquearla (NO
bloquee la tecla cuando la utilice en MAC OS).

Cambio de teclas de acceso directo de Windows/MAC
Cambie el interruptor [MAC/WIN].
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Comandos de combinaciones de teclas con la tecla [FN]

Sistema operativo Windows MAC 0S
FN+F1: Reducir brillo de la pantalla F1: Reducir brillo de la pantalla / FN+F1=F1
FN+F2: Aumentar brillo de la pantalla F2: Aumentar brillo de la pantalla / FN+F2=F2

FN+F3: Varias ventanas F3: Multitarea / FN+F3=F3

FN+F4: Reconocimiento de voz F4: Siri / FN+F4=F4

(SO Windows 10 o superior) F5: Mostrar escritorio / FN+F5=F5

FN+F5: Mostrar escritorio F6: Buscar / FN+F6=F6

FN+F6: Buscar F7: Pista anterior / FN+F7=F7

FN+FT: Pista anterior F8: Reproducir/Pausar / FN+F8=F8

FN+F8: Reproducir/Pausar F9: Pista siguiente / FN+F9=F9

FN+F9: Pista siguiente F10: Silenciar / FN+F10=F10

FN+F10: Silenciar F11: Bajar volumen / FN+F11=F11

FN+F11: Bajar volumen F12: Subir volumen / FN+F12=F12

FN+F12: Subir volumen

Restaurar configuracion de fabrica
Presione las teclas [FN]+[Esc] durante 6 segundos.

Para la funcién RT del interruptor magnético, DKS y otras funciones ajustables, visite el sitio
web oficial de Redragon o el sitio web del controlador web: http://www.redragonzone.com
/ http://launcher.redragonzone.com Conéctese al controlador web y habilite més
posibilidades para el teclado Redragon.
ADVERTENCIA: mantenga los objetos con campos magnéticos
fuertes alejados del teclado para evitar cualquier mal funciona-
miento de las piezas del interruptor magnético.
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Como recargar el teclado
Si la bateria tiene poca carga, la retroiluminacion se apagara, y el indicador [a] destellara
lentamente en rojo al presionar una tecla.Conecte el teclado a la computadora para cargarlo.
Indicador de energia de la bateria: en la conexion inaldambrica, presione las teclas
[FNI+[AvP4g], las teclas [11[2][31[41[51(6][71(8][9][0] se iluminaran en verde para mostrar el nivel
de bateria, cada luz de una tecla representa el 10 %, si la carga de la bateria baja al 30 %,
[11[2][3] se iluminaran en rojo, libérelas para volver al modo de retroiluminacion actual.

AAdvertencia: corriente de carga: 5 V-—1A max.
iNO utilice un adaptador de carga rapida para recargar su teclado!
Bateria de iones de litio incorporada, 1 unidad.

Preguntas frecuentes

1. Si el teclado no responde, compruebe si el cable USB del teclado esta insertado
correctamente en el puerto USB correspondiente en la computadora, o pruebe con
otro puerto USB en la misma.

2. Si derrama liquido sobre el teclado, desconecte el cable USB del teclado de la
computadora inmediatamente. Limpie el exceso de liquido y coloque el teclado en un
lugar seco y ventilado. Asegurese de que el teclado se seque naturalmente antes de su
préximo uso.

GO

QUALITY
ASSURED
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ROMANIA

Stimate utilizator
Va multumim ca ati ales brandul REDRAGON pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei.
. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.
Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu suntincluse in
garantia noastra.

N~
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Cum sa conectati tastatura la dispozitiv
Comutator MAC/WIN Port de tip C

[rewee] @D

&
WIN MAC 2.4G OFF BT

Fanta de stocare pentru
receptor 2,4 G

Comutator mod 2,4 G/OPRIT/BT

Conexiune prin cablu

Comutati comutatorul [2.4G/OFF/BT] pe,, OFF", conectati tastatura la computer cu cablul USB,
iar computerul va recunoaste si configura tastatura in mod automat. Bateria se va incdrca
atunci cand este conectata prin cablu.

Conexiune wireless 2,4 G

Comutati comutatorul [2.4G/OFF/BT] pe,2.4G’, M va lumina intermitent in galben, conectati
receptorul USB la portul USB al computerului, tastatura se va conecta in mod automat la
computer.

In cazul in care conectarea automata nu reuseste sau doriti sa va conectati la un dispozitiv
nou, scoateti receptorul USB, apésati si tineti apasat [FN]+[4] timp de 3 secunde, M va lumina
intermitent rapid in galben, conectati receptorul USB la portul USB al computerului, dupa
asociere M va lumina constant in galben.

Conectare prin BT

1. [Comutati comutatorul 2.4G/OFF/BT] pe,BT".

2. Apasati [FN]+[1/2/3] pentru a selecta canalul BT relevant, M lumineaza intermitent in
albastru [1], verde [2] sau cyan [3]. Activati functia BT si cautati dispozitivele disponibile, va
gasi numele dispozitivelor ,K767-WL-M BT5.0_1/2/3".
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Selectati numele BT pentru a efectua asocierea. Dupd asociere, M ramane aprinsa.
Pentru a comuta conexiunile BT intre BT1/BT2/BT3, apasati [FN]+ [1/2/3].

IMPORTANT: CALIBRATI COMUTATORUL MAGNETIC INAINTE DE A
UTILIZA FUNCTIA COMUTATORULUI MAGNETIC!

Caracteristicile produsului

lluminare de fundal

1. Apésati [FN] + [Shift_R] pentru a comuta ciclic intre cele 19 modele implicite de iluminare de
fundal. Apésati [FN] + [Bara de spatiu] pentru a activa/dezactiva iluminarea de fundal.

2. Apasati [FN] + [Enter] pentru a comuta culoarea iluminarii de fundal (disponibild pentru
modele limitate de iluminare).

3. Apasati [FN] + [ 7/ | ] pentru a regla luminozitatea iluminarii de fundal, in total 5 niveluri.

4. Apasati [FN] + [<~/—] pentru a regla viteza de rotatie a luminii, in total 5 niveluri.

5. Configurare proprie a ilumindrii de fundal: Apdsati [FN] + [Back space] pentru a intra in
modul de configurare proprie, [Esc][AI[SI[W][DI[<-1[->] [ T I[ | ] se aprind in mod implicit,
apasati din nou [FN] + [Back space] pentru a incepe inregistrarea, A va lumina intermitent
pana la finalizarea inregistrarii, apasati continuu tasta pentru a selecta culoarea pe care
doriti sa o setati (cu exceptia [FN]), odata ce setarea culorii luminii tastei este finalizata,
apasati [FN] + [Back space] pentru a salva.

Blocare [WIN]
Apasati [FN] + [WIN] pentru a bloca tasta [WIN], repetati pentru a debloca (NU blocati tasta
atunci cand o utilizati pe sistemul de operare MAC)

Comutarea tastelor de comenzi rapide Windows/MAC
Activati/dezactivati comutatorul [MAC/WIN].
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Comenzi ale combinatiilor de taste cu tasta [FN]

Sistem de operare WINDOWS Sistem de operare MAC,

FN+F1: Luminozitate ecran - F1: Luminozitatea ecranului-/ FN+F1=F1

FN+F2: Luminozitate ecran + F2: Luminozitatea ecranului +/FN+F2=F2

FN+F3: Ferestre multiple F3: Sarcini multiple / FN+F3=F3

FN+F4: Recunoastere vocala (Sistem de F4: Siri / FN+F4=F4

operare Windows 10 sau o versiune ulterioard) | F5: Afisare desktop /FN+F5=F5

FN+F5: Afisare desktop F6: Cautare /FN+F6=F6

FN+F6: Cdutare F7: Piesa anterioard /FN+F7=F7

FN+FT: Piesa anterioara F8: Redare/pauza /FN+F8=F8

FN+F8: Redare/pauza F9: Piesa urmatoare /FN+F9=F9
F10: Dezactivare sunet /FN+F10=F10
FN+F10: Dezactivare sunet F11:Volum - /FN+F11=F11

FN+F11:Volum - F12:Volum + /FN+F12=F12

FN+F9: Piesa urmatoare

FN+F12: Volum +

Restabiliti setarile din fabrica
Apésati si tineti apasate tastele [FN] + [Esc] timp de 6 secunde.

Pentru functia RT a comutatorului magnetic, DKS si alte functii reglabile, accesati site-ul
oficial Redragon/site-ul web-driver: http://www.redragonzone.com / http://launcher.re-
dragonzone.com pentru a véa conecta la web-driver si a beneficia de mai multe posibilitati
ale tastaturii Redragon.

a4

AVERTIZARE: Va rugam sa tineti obiectele cu campuri magnetice
puternice la distanta de tastatura pentru a preveni orice
defectiune a componentelor comutatorului magnetic.

Cum se reincarca tastatura

Cand bateria este descarcata, iluminarea de fundal se va stinge, iar indicatorul E] va lumina
intermitent in rosu atunci cand se apasa o tasta. Conectati tastatura la computer pentru
ncarcare.
Indicator nivel baterie: In cazul conexiunii wireless, apsati si tineti apasate tastele [FN] +
[PgDn], [1][2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9] [0] lumineaza in verde care indica nivelul bateriei, fiecare
lumina reprezentand 10 %. Cand nivelul bateriei scade la 30 %, [1] [2] [3] lumineaza in rosu.
Eliberati pentru a reveni la modul actual de iluminare.

AAVERTIZARE: Curent de incarcare: 5V-—1A maxima
NU folositi adaptorul de incircare rapida pentru a reincérca tastatura!
Baterie Li-ion incorporata: 1 unitate.

INTREBARI FRECVENTE

1. Daca tastatura nu raspunde, verificati daca cablul USB al tastaturii este corect introdus
in portul USB corespunzator de pe computer, sau incercati un alt port USB.

2. Daca varsati lichid pe tastatura, va rog sa deconectati imediat cablul USB al acesteia de
la computer. Stergeti surplusul de lichid si puneti tastatura intr-un loc uscat si ventilat.
Asigurati-va ca inainte de urmatoarea utilizare tastatura este uscata natural.

REDRAGO!

QUALITY
ASSURED
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BTiE4:

1.[2.4G/OFF/BTIYIDE X ZBTICHIDE X £,

2. [FN] +[1/2/3) Z4RLCRIE Y BTF v RILERIRT B L. M AYE (1] £72i342 2] &

1ol 7> [BIICT IR RIML . BTHREEE A IC L TR BRI REIRR T B L M
B/RTKT6T-WL-M BT5.0_1/2/31 AR DOND & RT UV T S BBTRZEIRT 5L RTY

YURICM B RITLETS,

BT1/BT2/BT3MDBTEH 21 D& X BIC 3. [FN]+[1/2/3] 2R L &7,

BE.IJ/RY Ay FilEEEERTITIC.ITRY R XTYF
EIRBLTIESW

BRI

Ny 7351k
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